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Ypatingos paskirties tarnyba (toliau- Tarnyba), atstovaujama Tarnybos vado, veikianio (-ios) pagal
Tarnybos nuostatus, patvirtintus krasto apsaugos ministro 2014 m. vasario 7 d. isakymu Nr. V-106 (toliau
— Pirkéjas), ir Dariaus Glinskio, veikianCio (-ios) pagal (individualios veiklos pazyma Nr. 727790,
kurio pagrindu veikia asmuo) (toliau — Teikéjas), toliau kartu Sioje paslaugy vieSojo pirkimo-
pardavimo sutartyje vadinami . Salimis“, o kiekvienas atskirai — ,,Salimi®, vadovaudamosi Lietuvos
Respublikos viesyjy pirkimy jstatymu (toliau — VieSujy pirkimy istatymas) ir MaZos vertés pirkimy
tvarkos aprasu,sudare 8ia paslaugy vieSojo pirkimo-pardavimo sutartj, toliau vadinama ,,Sutartimi®, ir
susitaré dél toliau iSvardinty salygu.

1. Sutarties objektas

1.1. Teikéjas teikia, o Pirkéjas perka automobiliy ertmiy padengima antikorozinémis medZiagomis
paslaugas (toliau — Paslaugos), atitinkan¢ias Sutarties 1 priede ,ZAutomobiliy ertmiy padengimo
antikorozinémis med¥iagomis techniné specifikacija ir jkainiai* (toliau — 1 priedas) nustatytus techninius
ir kitus Sutartyje numatytus reikalavimus.

1.2. Pirkéjas jsipareigoja priimti Sutarties 1 priede pateiktas Sutarties reikalavimus atitinkan¢ias
paslaugas ir uZ jas sumokéti Sutartyje nustatyta tvarka.

2. Sutarties kaina /verté/paslaugy jkainiai/kainodaros taisykleés

2.1. Sutarties bendra maksimali verté - 6565,00 (3e$i tikstan¢iai penki $imtai SeSiasdeSimt penki ) eur. su
PVM

2.2. Detaliis paslaugy jkainiai nurodyti Sutarties 1 priede.

2.3. Pirkéjas nejsipareigoja jsigyti paslaugy uZ visg Sutarties specialiosios dalies 2.1 punkte nurodyta
kaina.

2.4. Perzifiros atvejis numatytas Sutarties bendrosios dalies 2.2 ir 2.3 papunk¢&iuose arba Sutarties
ikainiai kei¢iami vadovaujantis Sutarties 1 priede numatytomis kainodaromis taisyklemis.

3. Paslaugy teikimo vieta, terminas ir salygos

3.1. Paslaugy teikimo trukmé:

3.1.1. Teikéjas jsipareigoja paslaugas atlikti ne véliau, kaip per 10 kalendoriniy dieny nuo Pirkéjo atstovo
uzsakymo pateikimo dienos.

3.2. Paslaugy teikimo vieta:

3.2.1. Pirkéjas jsipareigoja savo 1éSomis, pajégumais ir rizika pristatyti automobilius j paslaugos teikimo
vieta, jei atstumas iki paslaugy teikimo vietos atitolgs nuo Kairiiiks¢io g. 14, Vilniuje ne didesniu kaip 15
km. atstumu.

3.2.2. Teikéjas jsipareigoja savo 1é3omis, pajégumais ir rizika pasiimti i pirkéjo Kairitks¢io g. 14,
Vilniuje ir po paslaugos perduoti automobilius Pirkéjui Kairiik§¢io g. 14, Vilniuje, jei atstumas iki
paslaugy teikimo vietos atitolgs nuo Kairitiks€io g. 14, didesniu kaip 15 km. atstumu.

3.3. Uzsakymai pateikiami - Pirkéjas uZsakymus pateikia pastu, faksu, elektroniniu pastu, telefonu arba
kitomis elektroninémis priemonémis. Pirkéjo atstovo pateiktas uZzsakymas tampa neatsiejama Sutarties




dalimi.

3.4. Automobilius Teikéjas priima ir po paslaugos atlikimo perduoda pagal paslaugos priémimo —
perdavimo aktg (blanka) ir uzsakymo lapg Sutarties priedas Nr. 2 ,,U%sakymo forma* arba Teikéjo
pateikta automobilio paslaugos uZsakymo akto forma.

3.5. Teikéjas paslaugy atlieka naudojant savo pateiktas medZiagas, kurias atskirai suderina su Pirkéju.

4. Apmokéjimo tvarka

4.1. Pirkeéjas su Teikeéju atsiskaito Sutarties bendrosios dalies 4.1 papunktyje nustatyta tvarka.

4.2. PVM saskaitas fakturas, Teikéjas pateikia originala arba el. pastu: RMC.45@ mil.lt Robertas@mil.lt
, antanas41(@mil.It (dubliuojant).

4.3. Saskaita-faktiira uZ per meénesj atliktas paslaugas iSrafoma sekangio ménesio pradZioje, arba Pirkéjui
papraSius einamojo ménesio pabaigoje.

4.4,

5. Pirkéjo teis¢ viena%aliSkai nutraukti Sutartj

5.1. Teikéjui nepradedant teikti paslaugy daugiau kaip 5 dienas nuo Pirkéjo atstovo usakymo pateikimo
nurodytos dienos, Pirkéjas turi teis¢ Sutarties bendrosios dalies 9.2. punkte nustatyta tvarka Sutartj
nutraukti.

5.2. Teikéjui véluojant teikti paslaugas daugiau kaip 14 darbo dieny nuo Sutarties specialiosios dalies

3.1. papunktyje nurodytos dienos, Pirkéjas turi teis¢ Sutarties bendrosios dalies 9.2. punkte nustatyt
tvarka Sutartj nutraukti, \

5.3. Kiti vienaalio Sutarties nutraukimo atvejai numatyti Sutarties bendrosios dalies 9.2 punkte.

6. Paslaugy kokybé
6.1.Teikiamos paslaugos privalo atitikti Sutartyje ir jos prieduose nustatytus reikalavimus.

6.2.Paslaugos atlikimui naudojamos naujos nenaudotos med#iagos, kurios turi atitikti gamintojo keliamus
kokybés reikalavimus.

7. Garantiniai jsipareigojimai

7.1. Teikéjo suteiktos paslaugos garantijos terminas turi biiti ne trumpesnis kaip 6 mén. ir skai¢iuojamas
nuo paslaugos perdavimo Pirkéjui momento.

7.2. Teikéjas po rastisko Pirkéjo pranesimo per 2 darbo dienas turi pagalinti paslaugy teikimo trikumus
bei kompensuoti Pirkéjo patirtus nuostolius (jeigu tokie buvo). '

8. Papildomas prievoliy jvykdymo uZtikrinimas

8.1. Sutarties jvykdymui uZtikrinti draudimo bendrovés laidavimo ra$to arba banko garantijos nebus
reikalaujama.

9. Kitos sglygos =
9.1. Sutarties bendrosios dalies 11.1 punkte nurodyty Saliy i¥ anksto sutarty minimaliy nuostoliy dydis
yra - 0,2 % nuo paslaugy (ir/ar prekiy), kuriy tritkumai neitaisyti kainos be PVM u# kiekvieng uzdelstq
dieng

9.2. Sutarties bendrosios dalies 11.2 punkte nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy dydis
yra 7 % procentai nuo Sutarties kainos/bendros pasiiilymo kainos be PVM.

9.3. Sutarties bendrosios dalies 11.3 punkte numatyty Saliy 1§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy dydis —
50 eury

9.4. Nenugalimos jégos aplinkybiy trukmé — 20 dieny, taikant Sutarties bendrosios dalies 9.1.2 punkto
salygas. :

9.5. Teikeéjas Siai SutarCiai vykdyti pasitelks subtiekéjg (-us): (nurodomas subtiekéjo (-y) pavadinimas).
Subtiekéjo (-jy) keitimo tvarka nurodyta Sutarties bendrosios dalies 15.9 punkte. arba Teikéjas $iai
Sutar¢iai vykdyti subtiekéjo (-y) nepasitelks (jei subtiekéjas nebus pasitelktas).

9.6. Teikéjo atstovas (ai) — Darius Glinskis tel.861427808

9.7. Pirkeéjo atstovas (ai) — Antanas, tel. 870682319, el.pastas Antanas41@mil.lt arba RMC.45@ mil.lt
9.8. Asmuo, atsakingas uZ Sutarties ir pakeitimy paskelbimg Antanas, tel. 870682319, el.pastas
Antanas41(@mil.lt arba RMC.45@ mil.lt - '




9.9. Sutarties priedai:

9.9.1. Nr.1 ,Automobiliy ertmiy padengimo antikorozinémis medZiagomis techniné specifikacija ir

ikainiai®

9.9.2. Nr.2 ,,Uzsakymo forma*

10. Sutarties galiojimas

10.1. Sutartis galioja 12 mén. nuo Sutarties isigaliojimo dienos, o finansiniy ir garantiniy jsipareigojimy

atzvilgiu — iki visisko finansiniy ir garantiniy jsipareigojimy jvykdymo.
10.2. Sutarties pratgsimas - nenumatomas

11. Pirkeéjo rekvizitai

Lietuvos kariuomenes

Ypatingos paskirties tarnyba
Virguligkiy g. 36, Vilnius LT-2056
Imonés kodas 188769647

Tel. (85) 2401438

El pastas: RMC.45@mil.lt
MOKETOJAS:

Lietuvos karluomene

Sv. Ignoto g. 8/29, LT-01121 Vilnius
Jmonés kodas 188732677

Tel. (85) 2785081

Faksas : (85) 2785286

PVM mokétojo kodas LT887326716
A.s. LT48 7300 0100 0246 0179
AB Bankas ,,Swedbank

12. Teikejo rekvizitai

Darius Glinskis

Adresas Buivydiskiu 5, LT-07178 Vilnius
Tel. 861427808

El. pastas darius.anrikorozinis@gmail.com
Imonés kodas 36502241610

PVM mokeétojo kodas
IBAN: 184010042400054859
AB Bankas Luminor DNB
SWIFT kodas:
oY
PIRKEJAS PARDAVEJIAS /| |
Tamybos vadas—=""" - Darius Glinskis 7" (| /
@ N NN
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PASLAUGU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

II. BENDROJI DALIS

1. Savokos

1.1. Sioje Sutartyje naudojamos pagrindinés sgvokos:

I.1.I. Sutartis — Sios paslaugy viedojo pirkimo-pardavimo sutarties bendroji ir specialioji dalys,
paslaugy vieSojo pirkimo-pardavimo sutarties priedai.

1.1.2. Sutarties Salys - Pirkéjas ir Teikéjas:

1.1.2.1. Pirkéjas — tai Sutarties falis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, perkantis Paslaugas Sioje
Sutartyje nurodytomis sglygomis;

1.1.2.2. Teikéjas — tai Sutarties $alis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, suteikiantis Paslaugas Sioje
Sutartyje nurodytomis sglygomis,

1.1.3. Gavéjas — Pirkéjo padalinys, nurodytas Sutarties specialiojoje dalyje arba Sutarties priede,
kuriam teikiamos paslaugos.

1.1.4. Tretiasis asmuo — tai bet kuris fizinis ar juridinis asmuo (taip pat valstybe, valstybés institucijos
savivaldybe, savivaldybés institucijos) i§skyrus Gaveéja, kuris néra $ios Sutarties 3alis. \_
L.1.5. Licencijos - visos reikalingos licencijos, patentai ir/arba leidimai biitini Sutarties vykdymui.

1.1.6. Sutarties objektas - paslaugos ir su ju teikimu susijusios prekes, dél kuriy Sutarties Salys susitare
Sutarties specialiojoje dalyje ir kurios atitinka Pirkéjo nustatytus reikalavimus.

1.1.7. Saliy i§ anksto sutarti minimaliis nuostoliai — tai Sutarties nustatyta arba Sutartyje nustatyta
tvarka apskaiiuota ir neginé¢ijama pinigy suma, kurig Teikéjas isipareigoja sumokeéti Pirkéjui, jeigu
sutartiniai jsipareigojimai nejvykdyta\i arba netinkamai ivykdyti.

1.1.8. Kainodaros taisyklés — Sutartyje nustatyta kaina/jkainiai ar Sutarties kainos/jkainiy
apskaiiavimo bei kainos/jkainiy koregavimo taisyklés.

1.1.9. Prekés — paslaugy teikimui naudojamos, kartu su paslaugomis perkamos prekeés arba prekes,
kurios yra sukuriamos, teikiant paslaugas.

1.1.10. Prekiy siunta — tai vienu metu pristatomy prekiy kiekis.

1.1.11. Prekiy partija — tai i§ tos padios medZiagos partijos pagaminty prekiy siuntos.

1.1.12. MedZiagy partija — tam tikras medZiagos kiekis, pagamintas i§ ty paciy Zaliavy, gauty i to
paties Teikéjo pagal ta padia technologijg, tomis paiomis sglygomis. Nustatytos medziagos partijos
kokybe patvirtinanéiu jrodymu laikomas atitikties ivertinimo pa¥yméjimas arba sertifikatas.

1.2. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy skai¢iavimas pradedamas kita dieng po paskutiné
pagal Sutartj jsipareigojimy jvykdymo termino dienos ir baigiamas Sutarties aliai jvykdZius™
isipareigojimus (paskutiné skaidiavimo diena yra laikoma jsipareigojimy jvykdymo diena).

1.3. Sutarties daliy ir straipsniy pavadinimai yra naudojami tik nuorody patogumui, ir aigkinant Sutartj
gali buti naudojami tik kaip papildoma priemong.

1.4. Jeigu Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties trukmé ir kiti terminai yra skaiCiuojami
kalendorinémis dienomis.

1.5. Jeigu mokejimy ar prievoliy jvykdymo terminas sutampa su oficialiy $venéiy ir ne darbo diena
Lietuvos Respublikoje, tai pagal Sutartj prievolés jvykdymo ir mokéjimy terminas yra po to einanti
darbo diena.

1.6. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, Zod%iai pateikti vienaskaitoje, gali turéti daugiskaitos prasme
ir atvirk¢iai.

1.7. Tais atvejais, kai tam tikra prasmé yra skirtinga tarp nurodytosios FodZiais ir nurodytosios
skaidiais, vadovaujamasi Zodine prasme.

2. Sutarties kaina/paslaugy jkainiai/kainodaros taisyklés
2.1. Sutarties kaina/jkainiai - pinigy suma, kurig Pirkéjas Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais
Isipareigoja sumokéti Teikéjui.
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2.2. Sutarties kaina/jkainiai yra pastovis ir nekeidiami visg sutarties galiojimo laikotarpj, i8skyrus
atvejus, kai po Sutarties pasiraSymo keitiasi paslaugoms ir su jy teikimu susijusioms prekéms
taikomas PVM tarifas. PerskaiGiuota kaina/jkainiai jforminami rasti¥ku Saliy susitarimu ir taikomi
toms paslaugoms ir su jy teikimu susijusioms prekéms, kurios bus suteiktos po tokio Saliy pasiraSyto
susitarimo jsigaliojimo dienos.

2.3. Paslaugy jkainiai kei¢iami vadovaujantis Sutartyje nustatytomis kainodaros taisyklémis
Perskai&iuoti jkainiai jforminami raStiSku Saliy susitarimu ir taikomi paslaugoms, kurios suteikiamos
po tokio Saliy pasiraSyto susitarimo jsigaliojimo dienos Gei spec. dalyje nurodyta, kad Si sqlyga
taikoma).

2.4. Teikéjas i Sutarties kaina/paslaugy ikainius privalo jskai€iuoti visas su paslaugy teikimu
susijusias i§laidas ir mokes¢ius, jskaitant, bet neapsiribojant:

2.4.1. logistikos (transportavimo) iSlaidas;

2.4.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, iSkrovimo, i§pakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su paslaugy
teikimu susijusias i$laidas; :

2.4.3. visas su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias iSlaidas;

2.4.4. visas i$laidas susijusias su paslaugy teikimui reikalingy priemoniu, jrankiy, jrangos, technikos
jsigijimu ar nuoma, bei §iame punkte minimos jrangos, technikos priemoniy eksploatacines iSlaidas;
2.4.5. naudojimo ir priezitiros instrukcijy, numatyty Techninéje specifikacijoje, pateikimo i3laidas;
2.4.6. garantinio remonto i$laidas;

2.4.7. visas su darbiniy pavyzdZiy pagaminimu ir pateikimu Pirkéjui susijusias i8laidas;

2.4.8. visas su medZiaginiy pavyzdZiy (pagrindiniy ir priedy), kurios naudojamos prekés gamyboje,
pagaminimu ir pateikimu Pirkéjui susijusias islaidas.

2.5. Uzsienio valiuty kursy svyravimo, gamintojy kainy keitimo rizika tenka Teikéjui.

2.6. Su Sutarties specialiojoje dalyje nurodytu Subtiekeju (-ais) Pirkéjas ir Teikéjas gali sudaryti
trisale tiesioginio atsiskaitymo sutartj, kuria Saliy ir Subtiekéjo sutarta apimtimi ir salygomis Teikéjas
perleidZia teise Subtiekéjui reikalauti i§ Pirkéjo moketi sutarty dalj Sutarties kainos. Reikalavimo
teisés perleidimas Subtiekéjui nesudarius triSalés tiesioginio atsiskaitymo Sutarties negalioja.

2.7. Subtiekéjas, norédamas, kad Pirkéjas tiesiogiai atsiskaityty su juo rastu pranela Pirkeéjui, kad
pageidauja sudaryti tiesioginio atsiskaitymo sutartj. Kartu su praSymu sudaryti tiesioginio atsiskaitymo
sutartj Subtiekéjas turi biti pateikti:

2.7.1. Pagrindinés tiesioginio tiekimo sutarties salygos nurodytos Sutarties bendrosios dalies 2.8
punkte.

2.7.2. Teikéjo patvirtinima, kad jis sutinka Subtiekéjo sitilomomis salygomis sudaryti tiesioginio
atsiskaitymo sutartj.

2.7.3. Dokumentai jrodantys, kad néra Vieyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalyje nurodyty
pagrindy.

2.8. Tiesioginio atsiskaitymo sutartyje yra nustatoma Sutarties kainos dalis, kurios reikalavimo teisé
yra perleidZiama Subtiekéjui, mokéjimy tvarka, kuri turi atitikti Sutarties specialiojoje dalyje nustatytg
tvarka, Subtiekéjo pareiga pateikti saskaitas tik suderinus su Teikéju ir pateikus $io suderinimo
radytinius jrodymus, Saliy ir Subtiekéjo pareiga informuoti apie rekvizity pasikeitimus, mokéjimy
vykdymo tvarka jvykus gindui tarp Teikéjo ir Subtiekéjo, papildomas prievoliy, uztikrinimas (taikoma
tik numatant avansinius mokéjimus).

2.9. Sutartis turi biiti sudaryta ne véliau kaip iki dienos, nuo kurios atsiranda mokéjimo prievolé pagal
Sutarties bendrosios dalies 4.1 punktg.

2.10. Tiesioginis atsiskaitymas su Subtiekéju neatleidzia Teikéjo nuo jo prisiimty isipareigojimy pagal
sudaryta Pirkimo sutartj. Sutartyje numatytos Teikéjo teisés, pareigos ir kiti jsipareigojimai nesusije
su reikalavimo teise sumokeéti Sutarties kaing perleidimu Subtiekéjui negali biiti perduoti.

2.11. Pirkéjas turi teise reiksti Subtiekéjui visus atsikirtimus, kuriuos jis turéjo teisg reiksti Teikéjui
iki reikalavimo teisés perdavimo.

2.12. Kilus gindui tarp Teikéjo ir Subtiekéjo dél tiesioginio atsiskaitymo sutartyje numatyty,
atsiskaitymy ar jy tvarkos, visos mokéjimo prievolés vykdomos Teikeéjui. Jei Subtiekéjo reikalavima%
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(sgskaita ar kitas dokumentas) yra nesuderintas su Teikéju, bus laikoma, kad tarp Teikéjo ir
Subtiekéjo yra kiles gindas.

2.13. Visi Pirkimo sutarties mokéjimy dokumentai yra teikiami naudojantis informacinés sistemos
»E.saskaita” priemonémis. Pasikeitus teisés akty nuostatoms dél mokéjimo dokumenty pateikimo
naudojantis informacine sistema ,.E. saskaita®, atitinkamai taikomas tuo metu galiojantis teisinis
reguliavimas.

3. Paslaugy teikimo terminai ir salygos

3.1. Paslaugos teikiamos Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede (-uose)) numatytais
terminais ir tvarka.

3.2. Paslaugas Teikéjas teikia savo rizika be papildomo apmokejimo. Tinkamai suteiktos paslaugos
perduodamos — priimamos abiem Salims (atskirais atvejais Teikéjui ir Gavéjui) pasirasius dokumenta,
patvirtinantj paslaugy perdavimg-priémima. Sis dokumentas pasiraSomas tik tuo atveju, jeigu
paslaugos suteiktos kokybiskai ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms nustatytus reikalavimus.
Kai suteiktos paslaugos yra kokybiskos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms nustatytus
reikalavimus dokumentas, patvirtinantis paslaugy perdavimg-priémima, turi biiti pasira§omas ne véliau
kaip per 30 dieny.

4. Mokéjimo terminai ir sglygos \
4.1. Teikéjui sumokama, kai sutarties objektas, atitinkantis Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytu
reikalavimus, perduodamas Pirkéjui, abiems Salims pasiraSius dokumenta, patvirtinantj paslaugy
perdavima-priémima, per 30 (trisdefimt) dieny nuo dokumento, patvirtinan&io paslaugy perdavimg-
priémimg pasira§ymo ir sgskaitos gavimo dienos (saskaita faktlira turi biti pateikiama Viesyjy pirkimy
istatymo 22 straipsnio 3 dalyje/Viesujy pirkimy, atliekamy gynybos ir saugumo srityje, istatymo 12
straipsnio 10 dalyje numatytomis elektroninémis priemonémis). Jei nustatomos kitokios apmokéjimo
salygos, jos turi biti nustatytos Sutarties specialioje dalyje. Pirkéjui véluojant atsiskaityti iame
punkte numatytu terminu, Pirkéjas, Teikéjui pareikalavus (ne véliau kaip per 30 (trisdesimt) dieny
nuo pareikalavimo gavimo), moka paliikanas pagal Lietuvos Respublikos mokéjimy, atliekamy pagal
komercines sutartis, vélavimo prevencijos istatyma.

4.2, Jeigu uZ paslaugas bus mokamas Sutarties specialiojoje dalyje nurodyto dydZio avansas, Teikéjas
isipareigoja per 5 (penkias) darbo dienas nuo pranesimo gavimo dienos pateikti Pirkéjo sumokamo
avanso sumai, avansinio apmokéjimo banko garantija arba draudimo bendroveés laidavimo rastg (kuri/-
is galioty 2 (du) ménesius ilgiau nei paslaugy suteikimo terminas) ir avansinio mokéjimo sgskaita.
Teikeéjas taip pat turi pateikti patvirtinima i§ draudimo bendroveés (apmokéjimg jrodantj dokumenta a~
pan.), kad laidavimo rastas yra galiojantis (jei spec. dalyje nurodyta, kad sqglyga dél avanso taikoma). .
4.3. Avansinio mokéjimo banko garantijoje ar laidavimo raste privalo biti jradyta, kad
garantas/laiduotojas neat§aukiamai ir besalygiskai isipareigoja per 14 (keturiolika) dieny nuo radtisko
pranesimo, patvirtinan¢io Sutarties nutraukimg dél Teikéjo kaltés, i Pirkéjo gavimo, sumokéti
Pirkeéjui sumg, nevirsijant laidavimo/garantijos sumos, pinigus pervedant j Pirkéjo saskaita.

4.4. Avansinio mokéjimo banko garantijoje ar laidavimo radte negali biti nurodyta, kad garantas ar
laiduotojas atsako tik uZ tiesioginiy nuostoliy atlyginima. Negali biiti jraSytos nuostatos ar salygos,
kurios jpareigoty Pirkéjg jrodyti garantija ar laidavimo radta iSdavusiai jmonei, kad su Teikéju
Sutartis nutraukta teisétai arba kitaip leisty garantija ar laidavimo raSta i¥davusiai jmonei nemokéti
(arba vilkinti mokéjimg) garantija ar laidavimu u#tikrinamos (laiduojamos) sumos.

4.5. Avansinio apmokeéjimo banko garantija arba draudimo bendroves laidavimo raStas, neatitinkantys
Sutarties bendrosios dalies 4.2-4.4. punktuose nustatyty reikalavimy, nebus priimami. Tokiu atveju
bus laikoma, kad Teikéjas avansinio apmokeéjimo banko garantijos arba draudimo bendroveés
laidavimo ra3to Pirkéjui nepateiké ir bus atsiskaitoma pagal Sutarties bendrosios dalies 4.1 punktg.
4.6. Pirkéjas avansa sumoka per 10 (defimt) dieny nuo avansinio apmokéjimo banko garantijos ar
draudimo bendrovés laidavimo ra$to ir avansinio mokéjimo sgskaitos gavimo (jei spec. dalyje
nurodyta, kad avansas bus mokamas) dienos.
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4.7. Salys turi teise sudaryti papildomus susitarimus dél avansinio apmokéjimo banko garantijoje arba
draudimo bendrovés laidavimo raste numatytos sumos sumazinimo Teikéjui tinkamai jvykdZius dalj
jsipareigojimy.

5. Paslaugy kokybé

5.1. Paslaugos turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) nurodytus reikalavimus.

5.2. Pirkéjui paslaugy teikimo metu patikrinus paslaugy teikimo kokybe ir nustagius paslaugy teikimo
trikumus arba fakta, jog buvo véluojama teikti paslaugas, paslaugos iS viso neteikiamos arba
paZeidZiami kiti sutartiniai jsipareigojimai, suraSomas patikrinimo aktas, kurj pasirao Pirkéjo ir
Teikéjo jgalioti atstovai (Teikéjo atstovui atsisakius tai padaryti, patikrinimo aktg pasiraSo tik Pirkéjo
atstovas), o Teikéjui taikoma sutartiné atsakomybeé.

5.3. Tuo atveju, kai konfliktas dél paslaugy kokybeés ir jy atitikimo Sutartyje ir jos priede (-uose)
nustatytiems reikalavimams negali biiti iSsprestas Sutarties Saliy susitarimu, Salys turi teise kviesti
nepriklausomus ekspertus. Visas su ekspertu darbu susijusias iSlaidas padengia Salis, kurios nenaudai
priimtas eksperty sprendimas.

5.4. Teikéjas jsipareigoja leisti Pirkéjo atstovui vykdyti paslaugy teikimo kokybes kontrole gamybos
eigoje, tikrinti pagalbines medZiagas bei Zaliavas, jy pirminius jsigijimo dokumentus.

5.5. Prekiy, kurios yra paslaugy teikimo rezultatas, priémimo metu pastebéjus jy neatitikima Sutartyje
ir jos priede (-uose) nustatytiems reikalavimams, kvie¢iami Teikéjo atstovai, kuriems dalyvaujant
surasomas aktas, prekés nepriimamos, o Teikéjui taikoma sutartiné atsakomybe (Siuo atveju sutarting
atsakomybé taikoma, jeigu prekiy pristatymo terminas jau pasibaiges) (taikoma, jeigu vykdant
paslaugy sutartj perduodamos/parduodamos prekés tiesiogiai susijusios su sutarties objektu).

6. Kokybés garantija!

6.1. Kokybés garantijos terminas nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede).

6.2. Kokybés garantijos termino metu Teikéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje dalyje
nustatyta termina savo saskaita vieto] prekés su trikumais pateikti kitg lygiavert¢ preke, (preke
neprivalo biti identiska pagal sutartj gaunamai prekei, tadiau turi galéti vykdyti funkcijas, kuriy
vykdymui skirta pagal Sutarti gaunama preke), kuria biity galima naudotis prekés jsigytos pagal Sig
Sutartj trikumy Salinimo laikotarpiu, atitinkandia Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma).

6.3. Kokybés garantijos termino metu Teikéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje dalyje
nustatyta terming savo sgskaita palalinti prekiy trikumus arba, nepavykus jy paSalinti, preke su
trilkumais savo saskaita pakeisti nauja, atitinkancia Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad i sqlyga taikoma,).

6.4. Apie kokybés garantijos termino metu pastebétus prekiy trikumus Teikéjas informuojamas rastu
(faksu arba pastu). Pareiksti pretenzijg dél kokybés galima viso kokybés garantijos termino galiojimo
metu.

6.5. Teikéjo paalinty prekiy trikumy kokybés garantijos terminas skai¢iuojamas nuo dokumento,
patvirtinané&io prekiy su pasalintais trikumais perdavima-priémimg, pasiraSymo dienos.

6.6. Jeigu preké pakeitiama nauja, jai suteikiamas toks pat Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas
kokybés garantijos terminas, kuris skaiGiuojamas nuo dokumento, patvirtinan¢io naujy prekiy
perdavima-priémima, pasiraS§ymo dienos.

6.7. Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodyta garantija netaikoma, jeigu Teikéjas
jirodys, kad prekiy trikumai atsirado dél neteisingo ar netinkamo Pirkéjo elgesio arba treciyjy asmeny
veiklos, arba nenugalimos jégos.

! Kokybés garantijos terminas nurodomas, kai vykdant paslaugy pirkimo - pardavimo sutartj perduodamos/parduodamos
prekes tiesiogiai susijusios su sutarties objektu. j’

| y
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7. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés.

7.1. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal $ia Sutartj nejvykdyma, jeigu
irodo, kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti,
bei uzkirsti kelio 3iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui. Nenugalimos jégos aplinkybémis
laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo
atsakomybes esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos
aplinkybes Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 kovo 13 d. nutarimu Nr. 222
»D¢l nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijandiy pazymy iSdavimo tvarkos
patvirtinimo® ar jj pakeitianciais norminiais teisés aktais. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms
Sutarties Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidZiamos nuo atsakomybés
uZz Sutartyje numatyty prievoliy nejvykdyma, dalinj nejvykdyma arba netinkamg jvykdyma, o
Isipareigojimy vykdymo terminas pratesiamas.

7.2. Salis, prafanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai radtu apie nenugalimos
jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 10 (de¥imt) darbo dieny nuo tokiy aplinkybiy
atsiradimo ar paaikéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir
déjo visas pastangas, kad sumaZinty i§laidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galimg
isipareigojimy jvykdymo terming. Prane$imo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta jsipareigojim
nevykdymo pagrindas. -

8. Kodifikavimas

8.1. Per 5 (penkias) dienas po Sutarties jsigaliojimo Teikéjas privalo pateikti Pirkéjui jo nurodytu
adresu pasiraSytos Sutarties kopija ir perkamoms su paslaugy teikimu susijusioms prekéms
identifikuoti reikalingus duomenis pagal ¥ios Sutarties priede pateiktas formas »Kodifikuotiny
materialiniy vertybiy sgrafas“ ir ,Informacija apie gamintojg ir tiekéjg. Teikéjas turi pateikti
uZpildytas ir pasiraSytas formas elektroniniu pavidalu arba popierines ju kopijas (jei spec. dalyje
nurodyta, kad §i sqlyga taikoma).

8.2. Pirkéjui pareikalavus, Teikéjas privalo per 5 (penkias) dienas nemokamai pateikti kodifikavimui

reikalingg papildomg techning dokumentacijg (pvz. technines charakteristikas, bréZinius, nuotraukas,
katalogus, nuorodas ir pan.).

9. Sutarties nutraukimas

9.1. Si Sutartis gali biiti nutraukta;

9.1.1. radtisku Saliy susitarimu;

9.1.2. nenugalimos jégos aplinkybéms uztrukus ilgiau nei Sutarties specialiojoje dalyje nurodytg dien
skai¢iy (priklausomai nuo sutarties vykdymo specifikos, konkretus terminas nurodomas Specialiojoje
dalyje gali biiti nuo 14 iki 60 dieny) ir abiem Salims nesudarius susitarimy dél Sios Sutarties
pakeitimo, leidZian¢iy Salims toliau vykdyti savo Isipareigojimus, kiekviena Sutarties 3alis gali
vienaSaliSkai nutraukti Sutartj, praneSant apie tai kitai Sutarties $aliai radtu ne veliau kaip prie§ 7
(septynias) dienas;

9.2. Pirkéjas, ne véliau kaip prie§ 7 (septynias) dienas (jeigu Sutarties specialiojoje dalyje
nenurodytas kitas terminas) ra$tu informaves Teikéja turi teise vienaSali¥kai nutraukti Sutartj dél
esminio Sutarties paZeidimo. Esminiu Sutarties paZeidimu laikoma, jeigu:

9.2.1. Teikéjas nepradeda teikti paslaugy Sutarties specialioje dalyje nurodytu terminu;

9.2.2. Teikéjas véluoja teikti (arba informuoja, kad neteiks) paslaugas Sutarties specialioje dalyje
nurodytu terminu/ais;

9.2.3. Teikéjas didina paslaugy kainas/jkainius, i§skyrus Sutarties bendrosios dalies 2.2 punkte
numatytg atvejj;

9.2.4. Teikéjas nevykdo arba netinkamai vykdo Sutarties bendrosios dalies 6 punkte numatytus
garantinius jsipareigojimus;

9.2.5. Teikéjas nevykdo Sutarties bendrosios dalies 12.4 punkte numatyto jsipareigojimo (jeigu
sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija);

SIS
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9.2.6. Teikéjo suteiktos paslaugos neatitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatyty reikalavimy ir
Teikéjas Sutarties specialiojoje dalyje nustatyta tvarka nepaSalina suteikty paslaugy trakumy;

9.2.7. Teikéjas nustatytu laiku nepateikia avansinio apmokéjimo banko garantijos, kuri galioty ne
maZiau kaip nurodyta Sutarties bendrosios dalies 4.2. punkte (jeigu pagal sutarties sglygas numatytas
avanso mokéjimas);

9.2.8. Sutarties galiojimo laikotarpiu Teikéjas yra jtraukiamas j Nepatikimy tiekéjy ar Melaginga
informacija pateikusiy tiekéjy saradus;

9.2.9. Paaiskéjus, kad Teikéjas ar jo teikiamos prekés ar paslaugos yra nepatikimos ir kelia pavoju
nacionaliniam saugumui;

9.2.10. Sutarties vykdymo metu paaiskéja VieSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalyje/VieSuyjy
pirkimy, atliekamy gynybos ir saugumo srityje, jstatymo 34 straipsnio 1 dalyje numatytos aplinkybés;
9.2.11. Sutarties vykdymo metu paaiSkéja, kad Sutartis buvo pakeista pazeidZiant VieSyjy pirkimy
istatymo 89 straipsni/Viesuyjy pirkimy atlieckamy gynybos ir saugumo srityje jstatymo 53 straipsnj.

9.3. Pirkéjas, ne véliau kaip prie§ 7 (septynias) dienas (feigu spec. dalyje nenurodytas kitas terminas)
raStu informaves Teikéja turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutartj, jeigu Teikéjas yra likviduojamas ar
kreipiamasi ] teisma dél bankroto ar restruktiirizavimo bylos i8kélimo, arba jam iskelta bankroto ar
restruktiirizavimo byla, arba priimamas sprendimas dél neteisminés bankroto procediiros pradéjimo.
9.4. Nutraukus sutartj, Teikéjas per 10 (de$imt) dieny nuo Sutarties nutraukimo dienos turi grazinti
Pirkéjui jo sumokéta avansg (jei toks buvo sumokeétas) uz nejvykdyta sutarties dalj.

10. Gin¢y sprendimo tvarka

10.1. Sutartis sudaryta ir turi biiti aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teise.

10.2. Visi tarp Sutarties Saliy kile gin&ai ar nesutarimai, susije su Sutartimi, sprendZiami deryby budu,
o nepavykus taip iSspresti ginCo, jis bus nagrinéjamas Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta
tvarka Lietuvos Respublikos teismuose pagal Pirkéjo (arba jeigu Pirkéjas Lietuvos kariuomenés
padalinys ,, pagal juridinio asmens — Lietuvos kariuomenés*) buveinés vieta.

11. Atsakomybé

11.1. Per Sutarties specialiosios dalies 3 punkte nurodyta terming pavélavus suteikti ar per Sutarties
specialiosios dalies 7 punkte nurodyta terming itaisyti paslaugy teikimo ir/ar prekiy trikumus (jeigu
teikiant paslaugas buvo pateiktos/parduotos prekés), Teikéjas moka Pirkéjui nuo 0,05 iki 0,2 %
dydZio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje) nuo per terming nesuteikty paslaugy
(ir/ar prekiy) ar paslaugy (ir/ar prekiy), kuriy trilkumai neistaisyti, kainos be PVM uz kiekviena
uzdelsta dieng/valandg (taikoma priklausomai nuo to, kaip jsipareigojimy terminas yra skaiciuojamas
Sutarties specialiojoje dalyje) Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas
neatleidzia Teikéjo nuo pare1gos atlyginti Plrkejo patirtus nuostolius Teikéjui nevykdant arba
netinkamai vykdant savo jsipareigojimus, susijusius su paslaugq trikumy Salinimu ir/ar prekiy
garantija. Saliy i3 anksto sutartus minimalius nuostolius Teikeéjas jsipareigoja sumokéti ne véliau kaip
per saskaitoje faktiroje ar pareikalavime nurodytg termina.

11.2. Nutraukus Sutart] dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.1, 9.2.2, 9.2.3,9.2.4,9.2.5,9.2.6,9.2.7, 9.3
punktuose ar kity Sutarties specialiojoje dalyje i3vardinty prieZaséiy, Teikéjas per 14 (keturiolika)
dieny (skai¢iuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumokéti Pirkéjui ne maziau kaip 5-7
(septyniy) % sutarties kainos be PVM (arba bendros pasiiilymo kainos) (konkretus procentinis dydis
arba konkreti fiksuota suma nurodoma Sutarties specialioje dalyje) Salm i§ anksto sutarty minimaliy
nuostohq, bet ne daugiau kaip visy pagal $ig Sutartj nejvykdyty jsipareigojimy kainos be PVM. Saliy
i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleidia Teikéjo nuo pareigos atlyginti visus
Pirkéjo patirtus nuostolius, Teikéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutartj.

11.3. Jeigu paslaugos nebuvo suteiktos arba paslaugos suteiktos nekokybiskai ir nebéra galimybiy
paslaugas suteikti arba iStaisyti paslaugy teikimo trikumus (paslaugy suteikimas praleidus terming
tapo nebeaktualus, objektyviai nebejmanomas ir pan.), uZ kiekvienos tokios Sutartyje ir jos priede (-
uose) nurodytos paslaugos nesuteikimg arba suteikimg su trikumais Teikéjas moka Pirkéjui Sutarties
specialiojoje dalyje nurodyta Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy suma. Saliy i§ anksto sutam}
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minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleidzia Teikéjo nuo pareigos atlygmtl visus Pirkéjo patirtus
nuostolius, Teikéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutartj, Saliy i§ anksto sutartus minimalius
nuostolius Teikéjas jsipareigoja sumokeéti ne véliau kaip per saskaitoje faktiiroje ar pareikalavime
nurodytg terming

11.4. Kiti sutartinés atsakomybés taikymo Teikéjui atvejai nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

11.5. Vadovaujantis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.253 straipsnio 1 ir 3 dalimis
finansavimo vélavimas 1§ biudZeto yra sglyga visiskai atleidZianti Pirkéjg nuo civilinés atsakomybés
ir paliikany mokéjimo Teikéjui uz pavéluots atsiskaityma.

12. Sutarties galiojimas

12.1. Sutartis jsigalioja abiem Salims jg pasirasius ir Teikéjui pateikus Pirkéjui Sutarties jvykdymo
uZtikrinimo banko garantija ar draudimo bendrovés laidavimo raSta (Sutarties jsigaliojimo kai
pateikiamas uzZtikrinimas sqlyga taikoma, jeigu Sutarties spec. dalyje nurodyta, kad Sutarties
vykdymas bus uZtikrintas laidavimu arba banko garantija), uztikrinant] Sutarties bendrosios dalies
11.2 punkte nurodytos sumos sumokejimg. Banko garantijoje ar draudimo bendrovés laidavimo raste
garantas/laiduotojas turi jsipareigoti sumokéti Sutarties bendrosios dalies 11.2 punkte nurodytg suma
Pirkéjui nutraukus Sutartj dél bent vienos i§ 9.2.1 - 9.2.7, 9.3 punktuose ar kity Sutarties specialiojoje
dalyje i8vardinty prieZas¢iy. Garantijos ar laidavimo ra$tas, kuriame nurodoma, kad garantas a
laiduotojas atsako tik uZ tiesioginiy nuostoliy atlyginimg nebus priimami, kadangi turi bt
isipareigojama atlyginti konkredig Sutarties jvykdymo uZtikrinimo sumg, nurodytg sutarties 11.2
punkte.

12.2. Garantas/laiduotojas turi neatSaukiamai ir besglygiskai jsipareigoti ne véliau kaip per 14
(keturiolika) dieny nuo rastiSko pranesimo, patvirtinanéio Sutarties nutraukima dél Sutartyje numatyty
pagrindy esant Teikéjo kaltei, jvykdyti prievole ir sumokéti jsipareigotg suma, pinigus pervedant |
Pirkeéjo saskaita..

12.3. Teikéjas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po Sutarties pasira§ymo pateikia Pirkéjui
Sutarties bendrosios dalies 12.1 punkte nurodytg Sutarties jvykdymo uZtikrinimo banko garantijg arba
draudimo bendrovés laidavimo rasta, kuris galioty dviem meénesiais ilgiau nei Sutarties specialiojoje
dalyje nurodytas paslaugy teikimo terminas ar Sutarties galiojimo terminas. Teikéjas taip pat turi
pateikti patvirtinima i§ draudimo bendrovés (apmokéjimg jrodant] dokumentg ar pan.), kad laidavimo
ratas yra galiojantis. Sutarties jvykdymo uZtikrinimo banko garantijoje arba draudimo bendrovés
laidavimo raSte nurodytos sumos sumokeéjimas neturi bliti siejamas su visiSku Pirkéjo patirty
nuostoliy atlyginimu ir neatleidzia Teikéjo nuo pareigos juos atlyginti pilnai.

12.4. Jei Sutarties vykdymo metu Sutarties jvykdymo uZtikrinimg iSdaves juridinis asmuo (bankas ar
draudimo bendrove) negali jvykdyti savo jsipareigojimy (sustabdoma veikla, paskelbiama
moratoriumas ir pan.), Teikéjas per 10 (de§imt) dieny pateikia nauja Sutarties vykdymo uZtikrinima,
tokiomis padiomis sglygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Teikéjas nepateikia naujo sutarties jvykdymo
uztikrinimo, Pirkéjas turi teis¢ nutraukti Sutartj, Sutarties bendrosios dalies 9.2.5 punkte nustatyta
tvarka.

12.5. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas graZinamas per 10 (de$imt) dieny nuo $io uztikrinimo galiojimo
termino pabaigos Teikéjui pateikus rastiska pra§yma.

12.6. Sutarties salygos pirkimo sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti kei¢iamos, i§skyrus atvejus,
kai pakeitimas yra galimas vadovaujantis Vie§yjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio nuostatomis/Vie$yjy
pirkimy, atliekamy gynybos ir saugumo srityje, jstatymo 53 straipsnio nuostatomis ir neprie$tarauja
pagrindiniams vieSyjy pirkimy principams bei tikslui.

12.7. Sutarties galiojimo metu Salims pastebéjus techninio apsirikimo, radybos klaidy (netinkamai
perkeltos nuostatos i§ pasiiilymo ar p1rk1m0 salygy ir kt.), pasikeitus Sutartyje nurodytiems uZz
Sutarties vykdyma atsakingiems asmenims ar Sutarties Saliy rekvizitams, Sutarties Salys rastigku
susitarimu gali patikslinti Sutarties sglygas. Toks Sutarties sglygy patikslinimas nebus laikomas
Sutarties salygy keitimu.

12.8. Sutartis gali biiti pratesta Sutarties specialiojoje dalyje nustatytomis sglygomis arba esant
poreikiui, Pirkéjas turi teisg jsigyti Sutartyje ir jos prieduose nenurodyty, tadiau su pirkimo objektu
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susijusiy paslaugy nevir§ijant 10 procenty Sutarties specialiosios dalies 2 punkte nurodytos
maksimalios Sutarties kainos. Sutartyje ir jos prieduose nenurodytas, tafiau su pirkimo objektu
susijusias paslaugas Teikéjas gali teikti tik ne didesnémis nei uZsakymo dieng Teikéjo prekybos
vietoje, kataloge ar interneto svetainéje nurodytomis galiojan¢iomis $iy paslaugy kainomis arba, jei
tokios kainos neskelbiamos, Teikéjo pasiiilytomis, konkurencingomis ir rinka atitinkanciomis
kainomis. Esant poreikiui jsigyti Sutartyje ir jos prieduose nenurodyty, tafiau su pirkimo objektu
susijusiy paslaugy, Pirkéjas ir Teikéjas sudaro papildoma rasytinj susitarimg, kurio sglygos privalo
biiti analogiskos Sutarties sglygoms, atitinkamai jas pritaikant prie naujai perkamy paslaugy (jei spec.
dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikoma). 5

12.9. Sutarties specialiojoje dalyje numatyta Sutarties galiojimo termino pabaiga nereiskia Saliy
prievoliy pagal Sutartj pabaigos ir neatleidZia Saliy nuo civilinés atsakomybés uz Sutarties paZeidima.

13. SusirasSinéjimas

13.1. Pirkéjo ir Teikéjo vienas kitam siunéiami praneS$imai lietuviy/angly (taikoma, jeigu sutartis
sudaroma angly kalba) kalba turi biiti rastiski. Saliy viena kitai siun¢iami praneSimai turi bati
siun¢iami paStu, elektroniniu paStu arba jteikiami asmeni$kai. Prane§imai turi biti siunéiami
Sutarties specialiojoje dalyje Saliy rekvizituose nurodytais adresais, numeriais. Jei siuntéjui reikia
gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavimg prane§ime. Jei yra nustatytas atsakymo ] rastiska
praneSimg gavimo terminas, siuntéjas prane§ime turéty nurodyti reikalavimg patvirtinti rastisko
prane$imo gavima.

13.2. Salys jsipareigoja ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu viena kitai praneti apie Sutarties
specialiojoje dalyje nurodyty Salies rekvizity pasikeitima. Sutarties Salis nepraneSusi apie savo
rekvizity pasikeitima laiku, negali reikti pretenzijy dél kitos Salies veiksmy, atlikty vadovaujantis
Sutartyje pateiktais Salies rekvizitais.

14. Informacijos konfidencialumas ir asmens duomenys

14.1. Salys privalo uztikrinti, kad informacija, kuria jos perduoda viena kitai, bus naudojama tik
vykdant Sutartj ir nebus naudojama tokiu biidu, kuris pakenkty informacija perdavusiai Saliai.

14.2. Salys jsipareigoja uztikrinti visos joms Zinomos ir (ar) patikétos informacijos slaptuma Sutarties
galiojimo metu ir pasibaigus Sutarties galiojimo laikotarpiui ar jg nutraukus.

14.3. Teikéjas jsipareigoja be Pirkéjo iSankstinio rasytinio sutikimo nenaudoti Pirkéjo jam pateiktos
informacijos nei savo, nei bet kokiy trediyjy asmeny naudai, neatskleisti tokios informacijos kitiems
asmenims, i8skyrus Lietuvos Respublikos teisés akty numatytus atvejus.

14.4. Sutartyje ir jos prieduose nurodyti asmens duomenys (vardai, pavardés, pareigos, el. pastas, ar
telefono numeris) gali biiti naudojami tik nustatant Saliy ar Gavéjo atsakingus asmenis uz Sutarties
vykdymg ir bendrauti Sutarties vykdymo klausimais. Jei Sutarties vykdymo metu yra tvarkomi kokie
nors papildomi asmens duomenys, Sie duomenys ir jy tvarkymo tikslas yra jvardinami Sutarties
specialiosios dalies 9 punkte.

14.5. Sutarties 3alys uztikrina, kad su asmens duomenimis tvarkomais vykdant Sutartj susipaZins tik
tie asmenys, kuriems tai yra batina vykdant jsipareigojimus pagal Sutartj.

14.6. Sutartyje ir jos prieduose nurodyti asmens duomenys be atskiro kitos Salies sutikimo negali biiti
perduoti tretiesiems asmenims, iSskyrus Teikéjo jvardintus subteikéjus ir Gavéja (jei toks nurodytas),
kurie yra pasitelkiami Sutarties vykdymui ir tik tais atvejais, kai tai yra biitina Sutarties vykdymui arba
tokiy duomeny neatskleidimas sukelty itin didelius sunkumus vykdant Sutartj. Jei subteikéjas Sutarties
numatyta tvarka yra keiiamas, turi biiti gautas atskiras kitos Salies sutikimas dél duomeny perdavimo.
14.7. Jei Sutarties vykdymo metu paaiSkéja, kad yra tvarkomi asmens duomenys, kurie néra aptarti
Sutarties salygose, Sutarties alys turi nedelsiant informuoti kita Salj dél tokiy duomeny ir i$laikyti $iy
duomeny konfidencialumg. Nustagius, kad yra tvarkomi Sutartyje nenumatyti asmens duomenys, yra
pildomas Sutarties specialiosios dalies 9 punktas.

14.8. Visi asmens duomenys, kurie buvo tvarkomi siekiant jvykdyti Sutartyje numatytus
Isipareigojimus, gali biiti tvarkomi iki to momento, kai pasibaigia Saliy prievolés pagal Sutarti. fali
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biiti nenaikinami tik tokie asmens duomenys, kuriy sunaikinimas reik$ty neprotingai dideles laiko ar
finansines sgnaudas ar biity nepateisinamas Sutarties rezultato naudojimo tikslais.

14.9. Salys privalo imtis pakankamy techniniy ir organizaciniy priemoniy informacijos saugumui ir
konfidencialumui uZtikrinti. Apie bet kokj pagal Sutartj tvarkomy asmens duomeny paZeidima, Salys
viena kit informuoja per 1 (vieng) darbo dieng. PraneSime apie paZeidima privalo biiti nurodytas
pazeidimo pobiidis, galimos paZeidimo pasekmés ir priemonés, kuriy buvo imtasi paZeidimo
padariniams panaikinti ar su$velninti.

14.10. Salys neatlygina viena kitos patirty iglaidy ir nuostoliy dél asmens duomeny tvarkymo
jsipareigojimy pagal Sig Sutart] vykdymo.

14.11. PazZeidgs Sutarties bendrosios dalies 14.3 punkte numatytg jsipareigojimg Teikéjas privalo
Pirkéjui sumokéti 10 proc. dydZio maksimalios Sutarties vertés/pasiiilymo kainos be PVM Saliy i3
anksto sutarty minimaliy nuostoliy dydZio sumg ir atlyginti kitus deél tokio paZeidimo padarytus
nuostolius.

15. Baigiamosios nuostatos

15.1. Sutartis sudaryta lietuviy/angly, lietuviy ir angly kalba dviem/keturiais egzemplioriais (po
vieng/du kiekvienai Saliai) (taikoma priklausomai nuo to kokiomis kalbomis bus sudaroma sutartis).
Abu tekstai autentigki ir turi vienodag teising galig. Atsiradus neatitikimams tarp teksty lietuviy ir angl
kalbomis, pirmenybé teikiama tekstui angly kalba (taikoma, jeigu sutartis sudaroma su uZsienio tiekéj._
lietuviy ir angly kalba).

15.2. Sig Sutartj sudaro Sutarties bendroji ir specialioji dalys bei Sutarties priedas (-ai). Visi $ios
Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis.

15.3. Né viena i§ Saliy neturi teisés perduoti treiajam asmeniui teisiy ir jsipareigojimy pagal ¥ia
Sutartj be i$ankstinio rasti¥ko kitos Salies sutikimo.

15.4. Pazeides §ios sutarties dalies 15.3 punkte nurodyta jpareigojimg Teikéjas moka Pirkéjui 5 proc.
maksimalios Sutarties/pasitilymo kainos be PVM dydZio $aliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy
sumag, jeigu Sutarties specialiojoje dalyje nenustatyta kitaip.

15.5. Teikéjas garantuoja, kad turi visas Sutarties jvykdymui reikalingas licencijas. Teikéjas
isipareigoja atlyginti Pirkéjui nuostolius, jeigu Pirkéjui biity pateikta pretenzijy ar iskelta byly dél
patenty ar licencijy paZeidimy, kylan¢iy 1§ Sutarties ar padaryty jg vykdant.

15.6. Sutarties Salys patvirtina, kad sudarydamos Sutartj nevir§ijo ir nepaZeidé savo kompetencijos
(jstaty, nuostaty, statuto, jokio Sutarties Salies valdymo organo (savininko, steigéjo ar kito
kompetentingo subjekto) nutarimo, sprendimo, jsakymo, jokio privalomo teisés akto (taip pat ir
lokalinio, individualaus), sandorio, teismo sprendimo (nutarties, nutarimo) ar kt.).

15.7. Sutarties vykdymas gali biiti aiSkinamas Saliy rasti$ku sutarimu nekei&iant Sutarties salyguy. ‘
15.8. Subtiekéjo (-y)/subteikéjo pavadinimas, jo (-y) vykdomy sutartiniy jsipareigojimy dalis yra
nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

15.9. Sutarties vykdymo metu Sutartyje nurodytas (-i) subtiekéjas (-ai)/subteikéjas (-ai) gali biiti
kei¢iamas (-i) kitu (-ais) subtiekéju (-ais)/subteikeju (-ais) dél objektyviy aplinkybiy, kuriy Teikéjui
nebuvo galima numatyti paraiskos/pasililymo pateikimo momentu. Sutartyje nustatyto subtiekéjo (-y)/
subteikejo (-y) keitimas kitu galimas tik i§ anksto ra$tu suderinus su Pirkéju. PraSymas dé¢l Sutartyje
nustatyto subtiekéjo (y)/ subteikéjo (-y) keitimo kitu Pirkéjui pateikiamas rastu, nurodant tokio
keitimo prieZastis, kartu pateikiant pagrindZianéius dokumentus, kad naujas subtiekejas (-
ai)/subteikéjas (ai) atitinka visus subtiekéjui (-ams)/subteikéjui (-ams) vieSojo pirkimo, kurio pagrindu
pasiraSyta § Sutartis, dokumentuose nustatytus reikalavimus, o Teikéjas dél subtiekéjo pasikeitimo
neprarado pirkimo dokumentuose nustatytos minimalios kvalifikacijos. Sutartyje nustatyto subtiekéjo
(-y)/subteikéjo (-y) pakeitimas kitu subtiekéju (-ais)/ subteikéju (-ais) jforminamas raSytiniu Sutarties
pakeitimu (taikoma, jei Teikéjas numato pasitelkti subtiekéjus). Sutartyje nustatyto subtiekéjo (-
y)/subteikéjo (-y) pakeitimas kitu subtiekéju (-ais)/ subteikéju (-ais) jforminamas raSytiniu Sutarties
pakeitimu .

15.10. Teikéjo paskirtas asmuo/asmenys, kurie atstovauja Teikéjui, priiminéja ir tvirtina Pirkeéjo
teikiamus uZsakymus, atsakingas uz teikiamy paslaugy kokybe, dalyvauja susitikimuose su Pirkéju ir
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atlieka kitus veiksmus, biitinus tinkamam §ios Sutarties vykdymui yra nurodyti Sutarties specialiojoje
dalyje.

15.11. Pirkéjo paskirtas asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pirkeéjui, teikia Teikéjui uzsakymus
dalyvauja susitikimuose su Teikéju ir atlieka kitus veiksmus, bitinus tinkamam S$ios utarties
vykdymui, yra nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

PIRKEJAS
Tarnybos vadas
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1 Priedas

PREKIU PIRKIMO - PARDAVIMO SUTARTIES Nr._. 2020/ %(’/ /00
Sudarytos tarp Tarnybos ir Dariaus Glinskio 2020-77-25

1 priedas

Ivairiy jrankiy techniné specifikacija ir jkainiai

Eil. Pavadi-nimas Vieneto
Nr. AvFubvaias Mato | Kie kaina Suma Eur.
prasy vat. | -kis | Eur. su su PVM
PVM
Antikorozinis Pa_runﬁifnas: aut_or_nobili p?k'el'us antl_kf::ltuvq
1. pa den gimas ;;u;r;;m: posparniai, apsauginiai skydeliai, ratai Vnt ) 309,00 618,00
= Peugeot RIFTER Plovimas aukSto slégio vandens srove:
Antikorozinis automobilio dugnas turi biiti plaunamas auksto
. slegio (180 atm) karSto vandens srove,
2. padenglmas pasalinama nekokybiska sena danga ir purvas Vnt. 1 289,00 289,00
Peugeot 308 Diovinimas: Automobilio dugnas
Antikorozinis dZiovinamas kar3to oro srautu.
. Baigiamieji darbai: automobilis plaunamas,
3. padengimas patikrinama padengimo kokybé, iduodamas | VOL- [ 2 | 429,00 858,00
Peugeot Expert padengimo sertifikatas.
Antikorozinis Degis bl e e 1y bt e
4. padengimas VW dengiamas tir§tomis tiksotropinémis, | VOt | 2 600,00 1200,00
Crafter atspariomis mechaniniam poveikiui
medZiagomis.
Apsauginés dangos storis: raty niSose, ne
maziau kaip 20 cm plodio juostos ties
slenkséiais ir uZ galiniy raty — ne maZiau kaip
0,5 mm, kitose zonose ne maZiau kaip 0,3 mm.
Antikorozinis Keébulo uZdary ertmiy padengimas:
. Naudojant specialius antgalius, ertmés (durelés,
& padengimas statramséiai, sparnai, ertmés prie Zibinty ir | Vnt. | 6 | 600,00 | 3600,00
. Mercedes Benz pan.) turi biiti dengiamos labai skvarbiomis,
Sprinter vagkingomis inhibitorinémis medZiagomis.
GreZianti papildomas technologines kiaurymes
pagal individualias schemas kiekvienam
modeliui yra drandZiama.
BagaZinés ir variklio danggiai: dengiami
skvarbia, netepandia medZiaga.
VISO: 6565,00
PIRKEJAS PARDAVEJAS
Tarnybos vadas Darius Glinskis
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PASLAUGU PIRKIMO — PARDAVIMO SUTARTIES Nr._. 2020/
Sudarytos tarp Tarnybos ir Darius Glinskis* 2020- 12 -01
2 priedas ,,Uzsakymo forma*

2 Priedas

/00

Vilnius 20 m.
i Pasl diss Kieki Vieneto kaina Bendra suma
N-r aslaugos pavadinimas ekis | gt GuPVM) | Eur. (suPVM

IS VISO:
~l

Pirkéjo rekvizitai
PIRKEJAS

Lietuvos kariuomené SOP YPT
Virguliskiy g. 36, Vilnius
Jmonés kodas 188769647

Tel. 870682323

12. Pardavéjo rekvizitai

TEIKEJAS:

Darius Glinskis

Adresas Buivydigkiu 5, LT-07178 Vilnius
Tel. 861427808 '

El. pagtas darius.anrikorozinis@gmail.com

MOKETOJAS: Tmonés kodas 36502241610

Lietuvos kariuomeneé PVM mokétojo kodas

Sv. Ignoto g. 8/29, LT-01121 Vilnius IBAN: 184010042400054859

PVM mokétojo kodas LT887326716 AB Bankas Luminor DNB

Tel. (8-5) 2785286 SWIFT kodas:

Faksas : (8-5) 2785286

Jmonés kodas 188732677

—A/s LT 48 7300 0100 0246 0179
\B bankas ,,Swedbank
PIRKEJAS PARDAVEJAS ./
Tarnybos vadas Darius Glinskis / s
, WL

%
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